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Toltse fel a késziiléket és csak a szdllitott akkumuldtort
haszndlja (100 V - 240 V~). A kijelz8 fénye piros.

Dobijte zafizeni, pouZijte pouze dodané nabijeci
prislusenstvi (100 V - 240 V~). Svétlo na displeii je

Cervené.

Napolnite  napravo, uporabite samo  priloZzen
napajalni paket (100 V - 240 V~). Lugka prikaza je
rdeca.

|kraukite prietaisq; naudokite tik pateiktqjj maitinimo
blokg (100 V - 240 V~). Ekranas 3viecia raudonai.
Qopriote T ouokeul} xpnOIHOTIOIOVTAG pOVO  TO
mapegopevo Tpododortikd (100 V - 240 V~). H
evOeIkTIKN Auyvia givar Kokkiv.

3apenete  yCTpOMCTBOTO,  M3MOM3BaMTE  CAMO
noctaseHoto 3apsaHo ycrporicteo (100 V - 240 V~).
Namnata Ha arcnnes e YepseHa.

3apanute  yCTPONCTBO, MCMOMb3ys 6ROK MUTAHMS,
Bxopawmi B komnnekt nocraskm (100 B - 240 B~).
[ucnneit saceetmTca KPACHBIM.

Ha a késziléket t5ltés kdzben kapcsolja be,
akkor a téltés megszakad.
Pokud zapnete spotfebi¢ b&hem nabijeni,

nabijeni se prerusi.
Ce napravo vklopite med polnjenjem, boste prekinili
polnjenie.
Jeigu jjungsite prietaisq tuo metu, kai jis yra krauna-
mas, krovimas bus pertrauktas.

Av evepyoroifoere T ouckeurn] eve doprtiletal, n
$dpmion Ba Siakorel.

Ako BkntoumTe yCTpOl‘;iCTBOTO NOKATO TO Ce 3apexnaq,
3apeXnaHeTo NpeksLCBa.

Ecnu B npouecce 30psaoku BKMKOUMTE YCTPOMCTBO,
30pAAKa NpepBseTcs.
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Amikor a kijelz8 kéken vilagit, a készilék t3ltés alatt
van. Tavolitsa el az akkumuldtort.

Kdyz je kontrolka na displeji modréd, spotfebi¢ se
nabiji. Nabijeci pFisludenstvi odeberte.

Ko je lu¢ka prikaza modra, se naprava polni.
Odstranite napajalni paket.

Kai ekranas 3viecia mélynai, prietaisas yra jkrautas.
I3imkite maitinimo blokg.

Ortav n evdektik) Auxvia eivar pmie, n ouokeun
doprieral. Apaipéote To pododorikd.

Korato namnara Ha pucnnes e cuHs, yCTpoicTBoTO €
3apepeto. OTcTpaHeTe 3apSAHOTO yCTPOMCTBO.

lony6oe cBeueHue amcnnes CUTHANMIMPYET O TOM,
uto yctporcreo 3apsxkeHo. Ortcoennnure  6rok
MUTAHMS.

Els haszndlatkor tétse kb. 24 6rdig, ezt
kévetSen kb. 12 éraig.

Pfi prvnim nabijeni nabijejte zhruba po dobu 24
hodin, poté nabijejte zhruba 12 hodin.

Ob prvi uporabi polnite pribl. 24 ur, nato polnite pribl.
12 ur.

Prie3 naudodami pirmq kartq, kraukite mazdaug 24
valandas; paskui kraukite mazdaug 12 valandy.

Mpiv v mpwt xperon, ¢opriote T ouokeur yia
mepimou 24 opeg. Kardmy, doprtilere yia Touhdyiotov
12 wpes.

Mpu nonseaHe 30  MbPBM MBI,  3apexaaite
npubnusmrenHo 24 uaca, crien TOBA 3apexnante
npwbn. 12 yaca.

Mp  nepBOM  MCMONL3OBAHWMM  YCTPOMCTBA

npubnusutensHoe Bpems 3apsaku coctasnset 24
yaca, B AansHedwem - npubnusutensHo 12 yacos.

Nyomja rd az A vagy B nyiréfejet a vagdfejre.
/ Nastavovaci hlavu A nebo B nasadte na
zastfihovaci hlavu. / Potisnite obrezovalno glavo
A dli B na rezalno glavo. / Uzspauskite kirpimo
antgalj A arba B ant kirpimo galvutés. / Miéote
™mv kepaf koupépatog A 1 B mave omv kormikn
kepahn. / Mocrasete ¢ Gyrae masata A unu b 3a
M3TbHABAHE BbPXY pexelwara maea. / Hanaemre Ha
noapaeHueatoLyto ronosky A unu B 8 Hanpasnermm
K pexyLuest ronoeke.

S
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LOVNNNININN LN
2-21 mm 22-41 mm

Allitsa be a végashosszt. / Nastavte délku
zastfihavéni /  Nastavite dolzino  strizenja /
Nustatykite kirpimo ilgj / PuBpiote To prfkog komg
/ 3arite pbmkMHa Ha pasane / YctaHosuTe my6uHy
CTPMXKKM

A 1=2mm 2=4mm,3=6mm,4=8mm,
5=10mm, 6=12mm, 7 = 14 mm,
8=16mm, 92 =18 mm, 10 =21 mm

B 1=22mm,2=24mm,3 =26 mm,
4=28mm,5=30mm, 6=232mm,

7 =34 mm,8=36mm, 9 =38 mm,
10 =41 mm

A hajat meg kell mosni és széritani. Vagas kézben
csak enyhe nyomést alkalmazzon és a végast a
hajnévés irdnydval ellentétesen végezze. Fésilje ki
és vagja ismét a hajat.

Vlasy musi byt umyté a usudené. Pfi zastfihdvani
vyviite pouze lehky tlak a zastfihdveijte proti sméru
rostu vlaso. Vlasy proéedte a znovu zastiihnéte.

Lase je treba oprati in posuditi. Med strizenjem
uporabite zgolj malo pritiska in strizite v nasprotni
smeri rasti las. Pogladite in znova postrizite lase.

Plaukai privalo bt i3plauti ir sausi. Kirpdami
spauskite labai nestipriai ir kirpkite priesinga plauky
linijai kryptimi. Pasukuokite plaukus ir vél kirpkite.

Ta pal\id mpémer va gival TAUPEVA Kal OTEYVWHEVA.
Kard v kot va xpnoipotoieite povo ehadpad tieon
kai va k6Bere avtibera pe v katelBuvon Twv paiNidy.
XrevioTte kal KOWTE TA HAANIA TIAALL

Kocara 1ps6sa na 6bne msmuta u mscywena. Mpu
pf3aHE M3MON3BAMTE CAMO NleK HATMUCK M pexeTe
cpety nocokara Ha kocara. Cpeuere u otpexere
OTHOBO KOCQATA.

Bonocbl  mOMKHbI  GbITb  BbIMBITBI M BbICYLUEHDI.
Mpu cTpuxkke mcnonesyire nuwb NErKMA HAXUM
M CTpUIMTE NpPOTMB HAMPABAEHWMS POCTA BONOC.
BuinonHute nosTOpHYtO CTPMXKY, NpenBapMUTenbHO
pacyecas BOMOCHI.

Szakdllnyiraskor csak enyhe nyomdst alkalmazzon.
A szakdll névekedési irdnydval ellentétesen végezze
a nyirast. A hajkontr kdrbenyirdsahoz vegye le az A
vagy B nyiréfejet. Védgdshossz = 1,5 mm.

Pfi zastfihdvani vousu vyvidte pouze lehky tlak.
Stithejte proti smé&ru rdstu vousd. Cheetei zastfihovat
sejméte zastfihovaci hlavu A nebo B Délka
zastfihovani = 1,5 mm.

Med britiem glave prav tako ne uporabljajte preved
pritiska. Strizite v nasprotni smeri rasti brade. Za
strizenje robov odstranite glavo za prirezovanje A
ali B Dolzina strizenja = 1,5 mm.

Kirpdami barzdos plaukus, spauskite labai nestipriai.
Kirpkite priedinga barzdos plauky augimo kryptimi.
Norédami kirpti pagal kontirg, nuimkite kirpimo
galvute A arba B Kirpimo ilgis = 1,5 mm.

‘Orav koupelete poUoI, va XpnoIHOTIOIETe pOVO PIKPN
mieon. Na k6Pere avriBera pe ™y karetBuvon mou
$utpaver To poual. la va koyere 1o TEPiypappa,

adaipéote v kepan koupépatog A f B Mrkog
kot = 1,5 mm.

Mpu wm3tbHABOHE Ha 6pona, M3Non3BaiTe CAMO
nek Hatmck. Pexere cpeuwy nocokara Ha pactex
Ha 6pamara. 30 [a OTpexeTe BbHWEH KOHTYp,
oTCTpaHeTe Mapata 3d  u3tbHaBaHe A unm B
[bnxuHa Ha pssare = 1,5 Mm.

Mpu 6putbe Gopombl MCMOMbLIYHTE MAMILL AETKM
Haxum. bputbe ocywectengitte nmpotme  pocta
gonoc Gopombl. [ns CTpMXKM KOHTYypa u3snekuTe
ctpurywyto ronosky A wnu B Tny6uHa crpukku =
1,5 MM.

Ha a vastag hajban a készilék haszndlat
kézben elakad, kapcsolja azt ki. Lehet8ség
szerint hozza ki az akkumuldtort @

konnektorbdl. Vegye le az dllithaté fésit és
tisztitsa meg a vagoéfejet a készilékhez adott kefével.

Pokud se spotfebi¢ béhem pouzZiti zablokuje
kvili hustym vlasdm, vypnéte ho. Jeli to mozné,
odpojte nabijeci pfisludenstvi ze zdsuvky. Sejméte
nastavitelny kartd& a zastfihovaci hlavu vycistéte
pomoci dodaného kartaku.

Ce se naprava med uporabo zagozdi zaradi debelih
las, jo izklopite. Po potrebi odstranite napajalni paket
iz vtiénice. Odstranite nastavljiv glavnik in glavo za
strizenje ogistite s prilozeno krtacko.

Jeigu naudojamgq prietaisq uzkem3a tankds kerpami
plaukai, i§junkite ji. Jeigu taikytina, atjunkite maitinimo

blokg nuo lizdo. Nuimkite regulivojamas 3ukas ir
pateiktuoju Sepetéliu idvalykite kirpimo galvute.

Av n cuokeur) prmAokapioTei ammd ukva paANId katd Tn
xpfion, amevepyoroifote Tv. Av 1o TpododoTIKo tival
omv mpila, adaipiote To. Apaiptote ™ pubpI{dpevn
xtéva kar kabapiote v KkommKg kepalf pe TO
mapexopevo Bouptodki.

Axo no speme Ha ynotpeba ycrporicteoto 6nokmpa,
300pbCTBAMKM Ce OT Kocd, M3Kkmtouere ro. Ako e
NPUNOXMMO, OTCTPAHETE 3APSAHOTO YCTPOMCTBO OT
kontakra. Ortctpanere  perynupyemumst rpebeH  u
noumcreTe PEXELLATa MMABA C YETKATA OT KOMMEKTA.

Ecnn  yctporicteo 3a6mnock npu CTPUXKKE TycCTbiX
Bonoc, otknoumnte ero. Ecnu BosmoxxHo, otcoeamHure
60K MUTAHMS OT Po3eTKu. M3enekuTe perynmpyembii
rpebeHb U OUUCTUTE PEXYLLYIO FOMOBKY C MOMOLbIO
NPUNAraeMOoM LWETOUKM.
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Kapcsolja ki a késziléket / Spotfebi¢ vypnéte
/ lzklopite napravo / [Sjunkite prietaisq /
Amevepyorroifjote 1 ouokeurp [/ Mskniouere
yctponctsoto / Otkniounte ycTpoictso

A

BIZTONSAG HU

Kériik, vegye figyelembe az aldbbi
utasitdsokat a készilék haszndlatakor:

« A készilék otthoni célra torténé
haszndlatra lett tervezve.

- A készilék kizdrélag az emberi
arcsz8érzet eltdvolitdsdhoz lett
tervezve. Minden mds felhaszndldsi
méd szigordan tilos!

- Soha ne haszndlja a késziléket
tirdékddban, vagy zuhanyozds
kdzben, illetve vizzel teli csap folott.
Soha ne haszndlja a késziléket nedves

kézzel.
"

- Soha ne haszndlja a késziléket, ha a

végoéfe| vagy az adapter barmilyen
sérilést mutat.

- Kizérélag a mellékelt tartozékokkal és
adapterrel haszndlja a késziléket.

- Vigydzat Az adaptert mindig tartsa
szdrazon.

« A késziléket t8ltés kdzben semmilyen
kdrilmények kdzt nem érheti viz, vagy
egyéb folyadék.

- Soha ne meritse teljesen vizbe a
késziiléket.

- Akészilék toltése utdn mindig hizza ki
a kébelt a készilék csatlakozdjdbdl, és
hizza ki az adaptert a konnektorbdl.

« Soha ne dobja le a késziléket.

- Az adapter védelme érdekében évja
az 8sszenyomdddstdl, haijlédastél,
illetve az éles szélektsl. Tartsa tévol a
késziléket forré feliletektdl, illetve nyilt

langtdl.
« A késziléket, tartozékait, és az

adaptert soha ne helyezze forré
feliletekhez kozel.

« Ellenérizze, hogy a cimkén feltintetett
hélézati fesziltség értéke megfelele a
helyi szabvénynak.

« A késziléket tartsa gyermekek dltal
nem hozzéférhetd helyen.

« A késziléket nem haszndlhatjgk a
kovetkez8 személyek, beleérive a
gyermekeket is: azok, akik korldtozott
fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességekkel rendelkeznek, valamint
azok, akik nem rendelkeznek a
készilék haszndlatdhoz szikséges
tapasztalattal és tuddssal. Ez
nem vonatkozik az utébbiakra,
amennyiben utasitdst kaptak a

készilék haszndlatara vonatkozéan,
vagy ha egy olyan személy feligyelete
mellett haszndljgk a késziléket, aki
feleldsséget vallal az & biztonségukért.
A gyermekekre mindig figyelni kell
annak biztositdsa érdekében, hogy ne
iGtszanak a készilékkel.

« Soha, semmilyen kérilmények kozott
ne nyissa fel a késziléket. A nem
megfeleld kezelésbél eredd karokért
garanciét nem véllalunk.

« Ez a készilék nem cserélhetd elemeket
tartalmaz.

- FIGYELEM: Az akkumulédtor
Ujratoltésére csak a készilékhez
mellékelt levehetd tapegységet
haszndlja.

ATTEKINTES

Tisztelt Ugyfelink!

Gratuldlunk az MC 3140 hajés szakdlivagé késziilék meg-
vésarlaséhoz.

Kériik, alaposan olvassa el az aldbbi téjékoztatdst annak
érdekében, hogy maximdlisan kiélvezhesse, és még sok-sok
évig haszndlhassa ezt a kivalé GRUNDIG terméket.

A szimbélumok jelentése

Az aldbbi jelsléseket a kézikényv kiilénbdz8 részeiben
haszndltuk:

Fontos informdciék és hasznos tippek a
haszndlathoz.

FIGYELEM: Figyelmeztetések  az
életveszélyes és tulajdoni kdrokat okozd

veszélyes helyzetek elkeriilése érdekében.

Az  dGramités  elkerilésének  védelmi

osztdlya.

UJRAHASZNOSITOTT ES
@ ) UJRAFELDOLGOZHATO PAPIR

Ezt a terméket kdrnyezetbardt, modern izemekben, a természet
kérositasa nélkil gyartottuk.

INFORMACIOK

Altalénos informaciék

A késziiléket rendszeresen fisztitani kell.

Tisztitas

1 Kapesolia ki a késziléket és vegye le réla a halézati
adaptert.

2 Vegye le a nyirdfejet a készilékrsl. A pengét kifelé
nyomva vegye le a vagdfejet. A készilékhez adott
kefével fisztitsa meg a vagofejet és a késziiléken 1év8
rést. (A dbra)

3 Helyezze vissza a vagéfejet. Ehhez el8szér iranyitsa a
rovatkdt a horonyba és nyomia ré a vagéfejet kattandsig
(B dbra).

Megjegyzések:

m A késziilék tisztitdsdhoz soha ne haszndljon vizet vagy

més folyadékot.

u A végéfej és a nyirdfejek vizzel lesblitheték. Ehhez vegye
le azokat a készilékrdl.

u A hajat és a sz8rt minden haszndlat utén ki kell fiszfitani
a készilékbdl.

® Javasoljuk, hogy a késziilék vagéfejét idénként olajozza
meg.

A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a

hulladék termék megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE-irdnyelv (2012/19/EU)

kévetelményeinek. A terméken megtaldlhaté az elekiromos
és elekironikus hulladékok besoroldséra vonatkozé
szimbdlum (WEEE).

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket
nem lehet mds hdztartasi hulladékkal egyiitt
kidobni, amikor megszabadulnénk téle. A
haszndlt  elektromos  és  elektronikai
|

készilékeket hivatalos gyGitépontokra kel

eljuttatni  Gjrahasznositds  céligbdl. A
gy(itépontokkal kapcsolatos informécidkért forduljon az
illetékes helyi hatéséghoz vagy a terméket értékesité
eladéhoz. Mindegyik hdztartds fontos szerepet jdtszik a
régi készilékek begydijtésében és Gjrahasznositasaban. A
haszndlt berendezések megfelelé leaddsa megeldzik a
kérnyezetiinkre  és  egészségiinkre gyakorolt  kdros
hatdsokat.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On dltal megvdsarolt termék megfelel az uniés RoHS-
irdnyelv (2011/65/EU) kdvetelményeinek. A termék nem
tartalmaz az irdnyelvben meghatdrozott karos vagy filtott
anyagokat.

Csomagolasi informaciok

sy A termék csomagoldsa o nemzefi
® @ /| kornyezetvédelmi térvénykezéseknek
W@ | megfelels  Gjrahasznosithaté  anyagokbél
készilt. A csomagoléanyagokat ne a
kommundlis  vagy egyéb  hulladékokkal  egyitt
drtalmatlanitsa. Széllitsa el azokat a helyi hatésdgok dltal

kijelslt csomagoléanyag gyiijtépontokra.
Miszaki adato

Halézati adapter:

Bemenet: 100 - 240 V~, 50/60 Hz ,0.5A
Kimenet Teljesitmény: 3,4 VDC, 1.0A
Akkumuldtor: NikkelHém hibrid (Ni-MH)

Az aramiités elkeriilésének védelmi osztalya: ||

A dizdijn és leirasok véltoztatdsanak jogdt fenntartjuk.

BEZPECNOST cS

PFi pouzivani spotfebice dodrZujte ndsle-

dujici pokyny:

- Spotfebi¢ je uréen jen pro domdci pou-
Ziti.

- Tento spotfebi¢ je navrzen pouze pro
zasttihovdni viast a vousd. Jakékoli jiné
pouZiti se pfisné zakazuje.

« Nikdy nepouZivejte nebo nenabijejte
spoffebié ve vané, spre nebo nad umy-

vadlem s vodou; nepouZivejte jej ani
mokryma rukama.

Q

- Nikdy zafizeni nepouZivejte, kdyz ono
samotné, stfihaci hlava nebo napdjeci
adaptér vykazuji zndmky poskozeni.

- PouZivejte zafizeni pouze s dodanymi
&éstmi a napdjecim adaptérem.

« Pozorl Napdijeci adaptér udrZujte vzdy
suchy.

- Kdyz spotfebi¢ nabijite, nikdy nesmi pfijit
do styku s vodou ani jinou kapalinou.

= Neponofuijte spotfebié cely do vody.

« Po nabiti vzdy vytdhnéte kabel ze zditky
a odpojte napdijeci adaptér ze zdasuvky.

- Nespoustéjte spotiebic na zem.

- Abyste zabrdnili poskozeni napéjeciho
kabelu, zabrarite tomu, aby se zmééknul,
ohnul nebo drel o ostré hrany. Napdjeci
kabel udrZujte mimo horké povrchy a ote-
vieny ohef.

« Nikdy neumistujte zafizeni, pfisluSenstvi
nebo napdjeci adaptér na horké povr-
chy nebo do jejich blizkost.

« Zkontrolujte, zda Gdaj napéti na stitku od-
povidd mistni siti.

- Skladuijte spotfebi¢ mimo dosah déti.

= Spotfebi¢ by nemély pouZivat ndsledujici
osoby, a fo véetné déti: osoby s omeze-
nymi tlesnymi, smyslovymi ¢i dusevnimi
schopnostmi nebo také osoby bez do-
stateénych zkuSenosti a znalosti. Tyto jej
mohou pouZivat, pokud byly pouéeny
o pouzivéni spoffebi¢e nebo pokud jej
pouZivaji pod dohledem osoby odpo-

védné za jejich bezpednost. Défi se musi
vzdy nachdzet pod dohledem, aby bylo
zajidténo, Ze si nebudou hrdt s timto vy-
robkem.

- Nikdy neotevirejte spotfebi¢. Na kody
zpUsobené nesprévnou manipulaci se
nevztahuje zdruka.

- Tento piistroj obsahuije baterie, které ne-
jsou vyménitelné.

- UPOZORNENI: Pro Gely dobit
baterie pouZivejte pouze odpojitelnou
napdijeci jednotku dodanou s timto spo-
frebi¢em.

PREHLED

Vézeny zdkazniky,

gratulujeme Vam k ndkupu zasffihdvace viasd a voust MC
3140.

Prectéte si pozorné ndsledujici pokyny pro uZivatele, abyste si
zaijistili spokojenost s kvalitnim vyrobkem GRUNDIG po mno-
ho nésledujicich let.

Vyznam symbolu

V riznych éastech tohoto ndvodu k pouZiti jsou pouZity nésledujici
symboly:

Dolezité informace a uZiteéné tipy k pouZiti.

VAROVANI: Upozornéni na
nebezpecné situace tykajici se ohrozeni

Zivota a majetku.

Trida ochrany pred zdsahem elekirickym
proudem.

\ PAPIR

Tento produkt byl vyroben v ekologicky Setrnych a modernich
zafizenich bez poskozeni Zivotniho prostiedi.

7=\ RECYKLOVANY A
'(grk’ RECYKLOVATELNY

Cisténi

1 Spoftebi¢ vypnéte a napdijeci adaptér odpojte ze sité.

2 Sejméte ndstavec ze spotiebice. Zastfihovaci hlavu sejmé-
te tak, Ze osffi stlacite smérem ven. Zastfihovaci hlavu a
prostor ve spotfebici vycistéte pomoci dodaného kartécku
(Obr.A).

3 Zastiihovaci hlavu vratte na misto. Nejprve zavedte zaréz
ku do pfisluiného mista a zastfihovaci hlavu pfiflacte tak,
aby zacvakla na své misto (obr. B).

Poznamky:

B K &iténi spotiebice nikdy nepouZivejte vodu ani jiné kapa-

liny.

8 Zastfihovaci hlavu a ndstavec miZete vodou opléchnout.

Ale nejprve je sejméte ze spotiebice.

B Po kazdém pouZiti je teba ze spotfebice odstranit zachy-

cené vlasy.

1 Doporuéujeme, abyste zastfihovaci hlavu spotfebice obas

naolejovali.

Dodrzovani smérnice WEEE a o likvidaci
odpadu:
Tento produkt splfiuje smérmici EU WEEE (2012/19/EU). Ten-

to vyrobek nese symbol pro ffidéni, platny pro elektricky a
elektronicky odpad (WEEE).

s jinym domdcim odpadem. Pouzité zafizeni

Tento symbol znameng, Ze pfislusny produkt na
E konci jeho Zivotnosti nesmi byt likvidovén spolu

musite odnést do oficiéIni sbéry pro recyklaci
|

elekirickych a elektronickych zafizeni. Obratte

INFORMACE

Obecné informace

Spotfebi¢ je tieba pravidelné Eisfit.

se na mistni Gfady nebo na prodejce, u kterého
iste si zafizeni zakoupili, a informujte se o umisténi sbémych
zafizeni. Kazdd domdcnost hraje dolezitou roli ve sbéru a re-
cyklaci starych zafizeni. Sprévnd likvidace starého zafizeni
pomdéhé predejit moznym negativnim ndsledkim pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi.
Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splivje smérmicih EU RoHS
(2011/65/EU). Neobsahuje z4dné skodlivé ani zakdzané

materidly, kieré jsou smérmici zakdzané.
Informace o baleni

o, Balen!',puroduktu ie vyrobevr]o z recxklov.atelp)'/ch
*e materidld, v souladu s nasi nérodni legislativou.
4@ | Obalové materidly nelikvidujte s domdcim nebo
jinym druhem odpadu. Odvezte je na shémé mis-
to balictho materidlu, které mé povéfeni mistnich orgdn.
Technické udaje

Napdijeci adaptér:

Vstupni napgjeni: 100 - 240 V~, 50/60 Hz ,0.5A

Vystup: 3,4 VDC, 1.0A

Baterie: Niklové (Ni-MH)

Trida ochrany pfed zasahem elektrickym

proudem: ||

Design a technické ddaje podléhaji zméné bez ozndment.

VARNOST SL

Ob uporabi naprave upostevajte nasle-
dnja navodila:

- Naprava je zasnovana samo za do-
mado uporabo.

« Naprava je namenjena samo za strize-
nje Eloveskih las in brade. Uporaba v
druge namene je izrecno prepovedana.

- Naprave nikoli ne uporabljaite ali polnite
v kopalni kadi, tusu ali nad umivalnikom,
napolnjenim z vodo. Prav tako je ne
upravljajte z mokrimi rokami.

Q

- Naprave ne uporabljajte, ¢e so strizna
glava, rezilo ali adapter poskodovani.

- Napravo uporabljajte samo s priloZe-
nimi deli in adapterjem.

- Pozor! Adapter naj bo vedno suh.

« Naprava med polnjenjem ne sme priti v
stik z vodo ali drugo tekocino.

- Naprave ne potopite popolnoma v
vodo.

« Po polnjenju vedno izkljuéite kabel iz
vfiénice in odklopite adapter iz zidne
vticnice.

- Pazite, da vam naprava ne bo padla na
fla.

- Da elekiri¢nega kabla ne bi poskodovali,
ga ne sfiskaite, upogibaite ter prepreite,
da bi se drgnil ob ostre robove. Elekiriéni
kabel hranite stran od vroéih povrsin in
odprtega ognja.

- Naprave, dodatkov ali adapterja nikoli
ne namestite na ali v bliZino vrocih po-
vrsin.

- Preverite, &e omreZna napetost na oznaki
ustreza lokalni napajalni mrezi.

- Napravo shranjujte izven dosega otrok.

- Naprave ne smejo uporabljati osebe,
vkljuéno z otroki: z omejenimi fiziénimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi
ter osebe s pomanjkanjem izkuenj in
znanja. Pri slednijih to ne velja, e so bili
pouleni o uporabi naprave ali ée no-
pravo uporabljajo pod nadzorom osebe,
odgovorne za njihovo varnost. Otroke je
treba vedno nadzirati, da preprecite, da
bi se igrali z napravo.

- Naprave v nobenem primeru ne smete
odpirati. Pri kodi, nastali zaradi neustre-
znega poseganja v napravo, izgubite

pravico do uveljavljanja garancije.
- Ta naprava vsebuije baterije, ki niso za-
menljive.

- OPOZORILO: Za polnjenje baterije
uporabite samo snemljivo napajalno
enoto, ki je priloZena tej napravi.

PREGLED

Spostovana stranka,

Cesfitamo vam za nakup naprave za sfrizenje las in brade
MC 3140.

Prosimo, da skrbno preberete ta navodila za uporabo, da
boste 3e veliko let lahko ucinkovito uporabliali ta kakovostni
izdelek proizvajalca GRUNDIG.

Pomen simbol

Nasledniji simboli so uporablieni v razli¢nih razdelkih tega priro&nika:

Pomembne informacije in uporabni nasvefi
za uporabo.

situacije, ki lahko predstavljajo nevarnost

f OPOZORILO: Opozorila za nevarne

za Zivljenje in lastino.

D Varnostni razred za za3¢ito pred elektricnim
udarom.

o RECIKLIRANI PAPIR in

@ ’ PAPIR ZA RECIKLIRANJE

Ta naprava je bila izdelana v okolju prijaznih in sodobnih proizvo-
dnih obratih, brez povzro&anija kakrine koli skode naravi.

INFORMACIJE

Splosne informacije

Napravo je treba redno istiti.

Ciséenje

1 Izklopite napravo in odstranite napaijalnik iz naprave.

2 Odstranite obrezovalno glavo iz naprave. Odsranite re-

zalno glavo, da rezilo potisnete navzven. O¢istite rezalno
glavo in prostor v napravi s prilozenim &opicem (slika A).

3 Ponovno namestite rezalno glavo. Da to naredite, najprej
usmerite vdolbino v rezo in rezalno glavo pritiskajte, dokler
se ne zaskodi (slika B).

Opombe:

B Za &id&enje naprave nikoli ne uporablajte vode ali drugih
tekodin.

8 Rezalno glavo in obrezovalno glavo lahko sperete z vodo.

Da to naredite, jih najprej odstranite iz naprave.
¥ Lase je freba ocisfiti iz naprave po vsaki uporabi.
B Priporo¢amo vam, da ob&asno nacljite rezalno glavo na-
prave.
Skladnost z direktivo OEEO in odstranjeva-
njem odpadnih izdelkov:
Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEO (2012/19/EU).

Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne elekiriéne in
elekironske opreme (OEEO).

napravo je freba vmifi v poobla3ceni zbirni cen-

Ta simbol oznaduje, da ta izdelek ne sme biti

odloZen skupaj z ostalimi gospodinjskimi od-

padki po poteku roka frajanja. Uporablieno
|

ter za reciklazo elektriénih in elektronskih na-

prav. Ve¢ o zbimnih sistemih lahko najdete, &e
kontaktirate vase lokalne oblasti ali distributerje od katerih ste
nakupili vas izdelek.

Vsako gospodinjstvo igra pomembno vlogo v prenovi in reci-
klaZi stare naprave. Ustrezno odlaganje uporabliene napro-
ve pomaga pri varstvu pred morebitnimi negativnimi vplivi na
okolievarstvo in zdravie loveka.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direkfivo EU RoHS
(2011/65/EU). Ne vsebuje skodljivih in prepovedanih mate-

rialov, ki so navedeni v direktivi.



Podatki o embalazi

- EmbaloZa izdelka je izdelan iz materiala, ki ga je
" @ | mogoce reciklirati, v skladu z nasimi nacionalnimi
W@ | okoljskimi predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagaijte skupaj z gospodinjskimi ali drugimi od-

padki.

Odhnesite ga na zbima mesta za embalazni material, ki so jih
doloéile lokalne oblasti.

Tehniéni podatki

Adapter:

Vhod: 100 - 240 V~, 50/60 Hz ,0.5A
Izhod: 3,4 VDC, 1.0A
Baterije: Nikeljkovinsko hidridne (Ni-MH)

Varnostni razred za elektriéni udar: |l

Pridrzujemo si pravico do sprememb oblike in specifikacij
brez predhodnega obvestila.

SAUGA LT

Naudodami § prietaisq, atkreipkite déme-

sj | $ivos nurodymus:

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik no-
muose.

- Sis prietaisas skirtas fik zmoniy plau-
kams ir barzdoms kirpti. Bet koks kitas
panaudojimas aiskiai draudZiamas.

- Niekada nenaudokite ir nekrauktie $io
prietaiso vonioje, due arba vir§ van-
dens pripiltos vonios kriauklés; jo taip
pat negalima naudoti, jeigu jUsy rankos

Slapios.
‘)

- Niekada nenaudokite Sio prietaiso,

jeigu yra kokiy nors jo kirpimo galvutés
arba maitinimo adapterio pazeidimo
pozymiy.

- §j prietaisq naudokite tik su pateiktomis
dalimis ir maitinimo adapteriu.

- Démesio! Adapteris visada privalo boti
sausas.

« Kai prietaisas kraunamas, jis jokiais bo-
dais neturi liestis prie vandens arba bet
kokiy kity skysciy.

« Nemerkite viso prietaiso | vandeni!

« |krove prietaisq, visada istraukite kabe-
lio kistukq i8 lizdo ir atjunkite maitinimo
adapterj nuo sieninio lizdo.

« Nenumeskite prietaiso.

- Stenkités nepaZeisti maitinimo laido:
saugokite jj, kad jis nebity suspaustas,
uzlenktas arba trinamas j astrius kras-

tus. Saugokite maitinimo laidg nuo jkai-
tusiy pavirsiy ir atviros ugnies.

- Niekada nedékite prietaiso, priedy
arba maitinimo adapterio ant jkaitusiy
pavirsiy arba $alia jy.

- |sitinkinkite, ar jtampa, nurodyta prie-
taiso techniniy duomeny lenteléje, ati-
tinka elektros tinklo jtampg.

- Saugokite prietaisq nuo vaiky.

- Sio prietaiso negali naudoti toliau nu-
rodyti Zmonés, jskaitant vaikus: turin-
tiesiems fiziniy, jutimo arba psichiniy
negaliy arba tiems, kurie turi nepakan-
kamai patirfies ir Ziniy, kaip ji naudoti.
Sis draudimas pirmiau minétiems Zmo-
néms negalioja, jeigu jie i¥mokomi,
kaip naudoti §j prietaisq, arba jeigu jie
ii naudoja prizidrimi uZ jy saugq atsa-

kingo asmens. Visada prizitrékite vai-
kus, kad jie neZaisty su Sivo prietaisu.

- Jokiais budais neardykite prietaiso.
Garantinés pretenzijos dél patirtos
Zalos negalioja, jeigu prietaisas nau-
dojamas netinkamai.

. Sis prietaisas turi baterijas kurios yra
nekeiciamos.

. !SPE."MAS: norédami jkrauti bateri-
jas, naudokite tik su 3ivo prietaisu pa-
teiktg nuimamgq maitinimo blokg.

APZVALGA
Gerb. Pirkéjau,

Sveikiname jsigijus plauky ir barzdos kirpimo masinéle
MC 3140.

AtidZiai perskaitykite 3ias pastabas varfotojui, kad galé-
tuméte daugeli mety mégautis Siuvo kokybisku GRUNDIG
gaminiu.

Simboliy reiksmés

|vairiose 3io vadovo dalyse naudojami Sie simboliai:

Svarbi informacija ir naudingi patarimai
apie naudojimg.

situacijas, susijusias su pavojumi gyvybei
ir turtui.

2 ISPEJIMAS: |spéjimai apie pavojingas

Elektros izoliacijos klasé.

POPIERIUS

Sis produktas buvo pagamintas aplinkai draugiskoje, moderniau-
sioje aplinkoje.

PERDIRBTAS &
@' PERDIRBAMAS

INFORMACIJA

Bendroiji informacija

Prietaisq reikia valyti reguliariai.

Valymas

1 [Sjunkite prietaisq ir atjunkite nuo prietaiso maitinimo
adapteri.

2 Nuimkite nuo prietaiso kirpimo antgalj. Nuimkite kirpi-
mo galvute, stumdami peiliukus iSorén. Kirpimo galvute
ir prietaiso angq isvalykite pateiktu valymo 3epetéliv (A

pav.).

3 Pakeiskite kirpimo galvute. Tam pirmiausiai jtaisykite is-
kysq j irantq ir spauskite kirpimo galvute, kol ji spragtelé-
dama uizsifiksuos (B pav.).

Pastabos:

u Prietaiso niekada nevalykite vandeniu arba kokiais nors

kitais skysciais.

 Po vandeniu galite skalauti kirpimo galvute ir kirpimo ant-
galius. Tam pirmiausiai nuimkite juos nuo prietaiso.

® Panaudoijus prietaisq, i§ jo reikia idvalyti plaukus.

u Rekomenduojame retkariais patepti prietaiso pjovimo
galvute alyva.

Atitiktis EEJA direktyvai ir atitarnavusio ga-

minio sutvarkymas:

Sis gaminys atitinka ES EE|A direktyvg (2012/19/ES). Sis

gaminys zymimas elekiros ir elekironinés jrangos atlieky

(EEJA) simboliu.

Sis simbolis reiskia, kad, kai produktas tampa
E nebenaudojamas, jo negalima $alinti kartu su
I

kitomis buitinémis atliekomis. Panaudotq prie-
taisq bitina pristatyti | elektros ir elektroniniy
prietaisy surinkimo ir perdirbimo punktq. No-
rédami suZinoti, apie surinkimo ir perdirbimo
punktus - susisiekite su vietos institucijomis arba pardavéju.
Kiekvienas atliekame svarby vaidmenj saugodami gamtq ir
perdirbdami senus buitinius prietaisus. Atitinkamas panau-

doty buitiniy prietaisy 3alinimas padeda idvengti neigiamos
Zalos gamtai ir Zmogaus sveikatai.

Atitiktis RoHS direktyvai

Jusy jsigytas gaminys afitinka ES RoHS direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra direktyvoje nurodyty kenksmin-
gy ar draudZiamy medziagy.

Informacija apie pakuote

Y %io gaminicf pgkuvimo m.ediiagos pvggcmin'ro.s
® O | i pakarfotinai panaudojamy medziagy, atsi-
W | selgiant | misy nacionalinivs aplinkosaugos
reglamentus. NeiSmeskite pakavimo medziagy
kartu su buitinémis arba kitomis atliekomis. Jas atiduokite j
vietiniy valdzZios institucijy nurodytus pakavimo medziagy
surinkimo punktus.

Techniniai duomenys

Maitinimo adapteris:

[vesties galia: 100 - 240 V~, 50/60 Hz ,0.5A
I$vestis: 3,4 VDC, 1.0A

Akumuliatorius: Nikelio-metalo hidridas (Ni-MH)

Elektroizolacijas klase: ||

Konstrukcija ir techniniai duomenys gali bti keiciami i§
anksto nepranedus.

AZOQAAEIA EL

MapakaloUpe va éxete umdyn oag Tig e€Rg

odnyieg kard ™ xpAoN TG CUCKEUNG:

« H ouokeun auth éxer oxediaotel poévo
yIa OIKIaKM Xpnon.

« H ouokeun auty éxer oxediaotei amo-
KAEIOTIKG yia koUpepa avBpomivey
uaANiov kar yeviov. Omoiadimote GAAn
xpnon amayopeleral pnra.

= [Mote pn xpnoipomoinoere n poprioere
TN GUOKEUN OF PTTaviépa, VIoug M Tave
amo VITITNPA YEPATO pe VEPO Kal TTOTE
LNV T XPNOIUOTTOINTETE e UYPA XEPIA.

Q)

- 2¢ Kapia TEPITITOON pn XPNOIHoTOIN)-
oeTe ™ ouokeun av n idia n cuokeun,

n kepalrn Komng N 0 MPOCAPHOYEAG
taong epdavilel omoiadnmote évdeaén
{npié.

- Xpnoiporoieite ) cuoKeur) pOvo pe Ta
mapexopeva e€apTipaTa kai Tov Tape-
XOHEVO TIPOCAPHOYED TADNG,.

- Mpoocoyn! Mavra diampeite Tov mpo-
OQPHOYEA TAONG OTEYVO.

« Orav doprileral n ouokeun, ot kapia
mepimrorn Sev mpéel va €pBer ot emadn
be vepd 1 omrolodnmote GANo uypo.

« Mn PuBiocere T ouokeun mApwg ot
VEPO.

= Merd m doprion, mavra amoouvdeere
10 kKahwdio amd mv umodoxrn kal Tov
npocappoyta Taong amd my mpila.

« Mn oag méoer n ouokeun KaTw.

- Na mv amoduyn {npiag oto kakwdio
pevpatog, mpodurdére To amd ouv-

ONiyn, kapyn f $Bopd amd TpiPR oe
aixunpés akpég. Kparare 1o kahwdio
pelparog pakpid amd Oeppiég emdaveieg
Kal QVOIKTEG GAOYEG.

« Moté pnv tomoBeroere ™ ouokeun, Ta
aéeooudp f Tov mpooappoyia Taong
mavw f kovrd ot Beppéq embaveieg.

« EAéyére omi n tdon Siktlou mou avad-
petal otV mMvakida oToIXEiwy oUpdw-
VeI HE QUTH TNG TOTTIKNG 0AG TAPOXNG
pelpaTOG,.

- Kparare m ouokeun pakpid amoé mar-
dia.

« H ouokeun dev mpémel va ypnoipotor
gital amd Tig akdhoubeg katyopieg
ardpey, oupmepizapfavopévey Kal Twy
maIdILV: auTd pE TIEPIOPIOHEVEG CWHATI-
kéG, aloOnTnpIakég 1) veupaTikeg IKavo-
TNTEG Kl AUTA Pe ENNEIYN EQTTEIRIAg Kal

yvoong. Auté dev éxel edappoyn ota
TeAeutaia aropa, av éxouv Aafer ekmai-
deuon oTn XPAON TNG CUCKEUAG A v TN
xpnoipomololy uné v emifAeyn arod-
pou umelBuvou yia Ty acdaleid Toug,.
Ta maidiéd mpémer mavra va Ppiokovral
un6 emiPheyn, oote va eaodalileral
o Sev mailouv pe ™ ouokeun.

« Xe kapia mepimTwon pnv avoiéere mn ou-
okeun. Aev Ba yiver dekm omoiadnmore
adiwon emi g eyyUnong yia BAaPn n
omoia pokARBnke amd akatdAnAn
HeTaxeipion.

« Auth n ouokeun) mepigxer pn avrikadi-
OTOUEVEG PTTATAPIEG.

- MPOEIAOMOIHZH: a my emava-

$opTioN TG pmarapiag, XPnOIHOTOIEiTe
HOVO TNV amooTwpevn Hovada Tpodo-

dooiag mou mapéyeral pe auth T oU-
oKeun.

ENIZKOMNHXH

Ayarmnre [TeNamn,

2ag ouyxaipoupe yia TNV ayopd TG PNXaviG KOUPEHATog
paliov kar yeviov MC 3140.

AiaPéore mpooekika Tig 0dnyieg xpAong mou akohouBoly,
WOTE PTTOpEITE Va armoAaUoETe TAPWG YIa TTOMG Xpovia Ty
TIOIOTIKI 0ag

Znpaocia Twv oupfolwv
Ta obpBoha mou akohouBoly xpnotpomoiolvrar ot Siapopeg evod-
mreg autol Tou eyyelpidiou:

2npaviikéG  TAnpodopieq  Kal  XPAOIMEG
oupPoultg oxenika pe T XpRon.

MPOEIAOMNOIHZH: Mpoaidomoinotig
OETIKA pe  eMmKivOuveG KATQOTAOEIG yia TV

acdareia Mg {wig kar TG mepiouaiag.

K\don nhexrpikng pévoone.

ANAKYKAQMENO &

v @A | ANAKYKAQZIMO XAPTI

Aurté 1o mpoidv éxe mapayBei ot dpiNikég mpog To mepIBaMNov eykataoTd-
oeig TeAeutaiag Texvoloyiag.

|

NMAHPO®OPIEX

Fevikég mAnpodopieg

H ouokeun mpémel va kaBapilerar Taktikd

KaBapiopog

1 Amevepyormoinote m ouokeur kai apaipéoTe Tov mpooap-
HOY£Q PEUHATOG Ao T CUCKEUN.

2 Adaiptote ™V Kepahi] KOUPEPATOG QTG T OUOKEUT).
Adaiptote TV KoTITIK) Kehaly omphyvovTag T Aemida
mpog 1a ¢€w. KaBapiote Ty kommiki) kedahd kai To xdpo
péoa ot ouckeur pe To apexdpevo Bouptodki (Eikdva
A).

3 EnavaromoBerfore my kommiki kedahn. Na va To kavere
autd, mpota kaBodnynote T ecoyf péoa oty eykoth
Kal TIECTE TNV KOTITIKN KEPAAN £wg OTou aopaNioer pe fxo
khik (Eikova B).

Inpawosig

u [ott pn xpnotpomoioere vepd 1 dMa uypd yia va kabo-

pIOETE T GUOKEUN.

B Mropeire va &em\Uvere Tv kormikr kedpaNy kal TiG kepahég
KoupépaTog pe vepd. MNa va 1o kavere autod, TPWTa adaipé-

OTE TIG QTTO Tr) GUOKEUN.

u O 1pixeg mpémel va kabapiloviar amd m ouokeur perd
amd k&b ypron.

H 2uvioToUpe KaTta Kaipoug va Nimaivere pe AaS1 v KOTTIK
KePaAr TNG oUOKeUNG.

Zut,lpépq)won pe ™V Odnyia nzpi amo-
BANTWV NAekTpIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
eformhiopot (AHHE) ka1 tehikn 8140zon Tou
npoiovrog:

To mipoidv autd cuppopdaverar pe v Odnyia me Eupwma-
ikfg Evwong mepi amoPAiTv nhekTpikol kar nhekTpovikol
e€omhiopot (AHHE) (2012/19/EE). To mpoidv déper olp-
Boho Taéivépnong yia amdPAnra nhekTpikoU kar nAekTpovI-
kou e€omhiopol (AHHE).

Auté 1o oUpPoro umodeikvier ot To TPOIGY
autd Sev mptmer va amoppipbel pali pe Ta
uTTGMoITIa OIKIGKG ATTOPPIpKATa OTO TEAOG TG
wdthipng Lwng Tou. H xpnoipomoimnpévn ou-
|

OKEUN) TTPETTEI VOl EMOTPAdEl O€ EMONPO onpeio

GUNOYNG yIa avakUKAWON NAEKTPIKGV Kal NAe-
kTpovikGv ouckeuv. Na va Ppeite autd Ta onpela oulo-
YNG EMIKOIVWVAOTE [E TIG TOTTIKEG OAG APXEG M HE TO KATAOTN-
pa émou ayopdoare 1o mpoidv. K&be voikokupid mailel
GNHAVTIKO PONO OTNV AVAKTNON KAl TNV AVAKUKAWGT TaNIGY
ouokeuwv. H owoty amdppiyn TG xpnoipomoinuévng ou-
okeufig oupPaMel oty amoTpoTh evOexdHEVLY apVRTIKGY
ouvemelov yia To mepiBaAov kal Ty avBpdmivy uyeia.

Zuppopdwon pe v Odnyia mepi mepiopl-

opoU XprionG opiopévwy emkivéuvwy ou-
oiwv (RoHS):
To mpoidv mou éyere mpopneutel cuppopdbveral pe T
Odnyia g Eupemaikig évwong mepi mepiopiopol xpAong
opiopévayv emkivéuvav ouaiov (RoHS) (2011/65/EE).
Aev mepigxer emkivouva kal amayopeupéva UNIKG Tou opl-
{ovrai oy Odnyia.
MAnpodopisg oxeTika pe T cuokeuaoia

Ta uNIKG ouokeuaoiag Tou TPOIOVTOG Eival Ka-
9% . : . o
® @ | Tookeuacpiva ano avakukAwolpa NG oup-
W@ | dwva pe Toug eBvikolg pag kavoviopols mpo-
oraciag Tou mepiBaloviog. Mnv amoppiyere
Ta UNIK& ouokeuaoiag padi pe Ta oikiakd f G\a amoppip-
pata. Mapadworte Ta ota onpeia cuMoyng UNKGY GuoKeua-
olag mou éxouv kabopioTel amd Tig ToTKEG ApXES.
Texvika dzdopéva

Mpooappoyiag raong:

Eicodog: 100 - 240 V~, 50/60 Hz ,0.5A
Eéobog: 3,4 VDC, 1.0A

Mmarapieg: Nikehiou-udpiSiou perdMou (Ni-MH)

K\don nhekrpikig povwong: |l

O oyebiaopog kar ol mpodiaypadtg umokevTal ot TpoToTOk-
non xwpig adomoinon.

BbJITAPCKUA BG

Mons, obbpHete BHUMaAHME Ha cnep-

HUTE YKA3QHWS MPU MOM3BAHETO HA

ypena:

- Tosu ypen e npeaHasHaueH camo
3a 6utosa ynotpeba.

- Tosu ypen e npenHasHayeH camo
30 NOACTPMIBAHE HA YOBELIKA KOCA
n 6pana. Bcakakea gpyra yno-
Tpeba e M3puyHO 306paHeHa.

« Hukora He msnonseate 1 He 30-
pexaaite ypena B 6aHaTa, Oywa
WK HAO BAHO MbAHA C BOAQ; HUTO
MbK rO M3MNON3BAMTE C MOKPM pbLE.

Q

- He u3nonssamte ypena ako ToK,

pexewara rmasa MM 3aXpaHBA-
WMAT aaanTop MOKdA3BAT HAKAKBMU
npu3sHaAun Ha nospenda.

« M3nonsearite ypena camo c npe-
[OCTOBEHMTE YACTU WM 3AXPAHBALY
apantop.

« Brumanume! [pwxre 3axpansalms
apantop BuHaru cyx!

« Korato ypenst ce 3apexnq, B HW-
KOKBB Cryyait He BMBA Oa BNM3A B
KOHTGKT C BOAA MM APYTA TEYHOCT.

» He notansiite ypena ususno sbs
BOAQ.

« Cnepn 3apexnaHe, BUHATU U3BOX-
[akTe 30XpaHBaLLMd Kaben oT rHes-
OOTO BbPXY YPEeaa W M3KNoYsamre
30XPAHBALLMS GAAMNTOP OT KOHTG-
KTa.

« He m3nyckaiire ypena Ha 3emsra.

« BHumasarite na He nospeaunte ka-
6ena, He ro NnpemassaTe, Npers-
BAMTE M He O TbpKaAMTe NO OCTPMU
pvbose. [pwbxTe 3axpaHeawms
kaben naney oT HAropeLeHu no-
BBPXHOCTM U OTKPMT MNAMBK.

« Hukora He nocrassite ypena, npu-
HQANEXHOCTUTE MM 3AXPAHBALLMS
amantop BbPXy MM B 6rmsocT oo
HAropeLleHN NMOBbPXHOCTM.

« [posepete manu 3axpaHsawara
MOLLHOCT BbPXY €TMKeTa Ha Mnpo-
OyKTQ OTrOBAPS HA 3AXPAHBAHETO
y AOMQ BM.

« [pwxre ypena naneu ot geua.

- YpensT He 61Ba Aa Gbae M3NOM3BAH
OT CnefHUTEe NULA, BKIKOYUTENHO
[eua: nMua ¢ orpaHmdern busm-
YEeCKM, CEH3OPHWM MM YMCTBEHM

cnocobHOCTM, KAKTO M TAKMBA
6e3 HeObXOAMMMS OMUT M 3HAHMS.
ToBa He BAXM GKO MoOCnemHuTe
ca 6UnM UHCTPYKTUPAHKU OTHOCHO
ynotpebara Ha ypend, Ui ako ro
M3NON3BAT MO HABNIOAEHUETO Ha
nuue OTTOBOPHO 3a TIXHATA Heso-
nacHoct. Heuata tpabea suHarm
na 6BbAAT HArneXXaaHM 30 Od He CU
UrpasT ¢ ypena.

« He pasrnabsaiite ypena npu Hu-
kakeu obcrostenctsa. FapaHumsta
HIMQ 04 MOKPWUE HWUKAKBKM MO-
BPEOM, MPUUMHEHU OT HEMPABMIHO
6opaseHe ¢ ypena.

- Tosu ypen cwvobpxa 6arepuu,
KOWUTO He Ca CMEeHsSeMM

- MPEAYNPEOKAEHMUE: 30
LuenMrTe Ha Mpe3dapexAaHEeTo Ha
6aTepuaTa U3NON3BAKTE CAMO NOA-
BMXKHMS 3aXpaHBaLy 610k, npenoc-
TABEH C TO3M ypen.

MNPEMEQ

YBaXXaeMM KIUeHTH,

lMo3ppasneHus 30 MOKYNKATA BW HA MOACTPMUIBALLA
MalwmHKa 3a koca u 6pana MC 3140.

Mons, npouetete Tesn Genexku 3a notpebutens
BHMMQTENHO CO AQ CU OCHIYpPWUTE YLOBONCTBUMETO
oT ynotpebata Ha kadectseH npoaykt Grundig 3a
MHOTO rOAMHM Hanpen.

3HaueHue Ha CMMBONUTE

B pasnuyHMTe pasnenn Ha PbKOBOACTBOTO CA M3MON3BAHM Cnen-
HUTE CUMBONU:

BakHa MHdOpMaLmMs 1 nonesHn cheeTH 3a
ynotpebara.

cpelLly OnacHM CUTyaumm OTHOCHO 3apdaBe-

2 MPEOYMNPEXOEHUE: Mpenynpexnetus

10 M cobcTBEHOCTTA.

D 3awmTeH knac 3a ToKos yaap.

\ PELIMKITUPAHA U
@A PELIMKNEPYEMA
\g XAPTUS

YPeﬂ'bT € NpousBeNeH B eKONOTMMYHU, CbBPEMEHHM CbOPBXEHMS,
KOMTO He BpeadT Ha npuponaara.

MHOOPMALNA

O6wa uipopmauus

Yctporicteoto Tpabsa aa 6bae MOUMCTBAHO perynsp-
HO.
MouucrsaHe

1 M3kntouete yCcTpoOMCTBOTO M OTCTPAHETE 30XPAHBA-
LWMs aaanTep ot Hero.

2 OrctpaHete MaBATA 30 MOYUCTBAHE OT YCTPOWM-
ctoto. OTcTpaHeTe pexewlara masa KATo HATH-
CHeTe ocTpueTo HaBbH. [louuncTeTe pexelara ma-
BA M MPOCTPAHCTBOTO B YCTPOMCTBOTO C YeTKaTd,
kosTo e npepocraseHa (purypa A).

3 CMeHeTe pexewara masa. 30 04 HANpAsuTe
TOBQ, MbPBO HACouYeTe BMbKHETe B xneba M Ha-
TUCHETE BbPXY PEXEeLLaTa MaBd, AOKATO WPAKHE
(¢purypa B).

3abenexxku:

B Hukora He M3Mon3saite BOOG MMM OPYIM TEYHOCTM
30 MOYMCTBAHE HA YCTPOMCTBOTO.

B MoxeTe A HATOMMTE PeXeLara MaBd W Ta3M 3
MOYMCTBAHE BB BOAA. 30 G HAMNPABMTE TOBA, MbPBO
fM OTCTPAHETE OT YCTPOMCTBOTO.

® KocmuTe Tpsbea na 6bOAT MOYMCTBAHM OT YCTPOM-
cTBOTO Cnep Beska ynotpeba.

® [IpenopbuBame OT Bpeme HA BpeMe Aa CMA3BATE C
MOCTIO PEXELLaTa MABA HA YCTPOMCTBOTO.

Coemectumoct ¢ WEEE lupekTtuea 3a
UXBDbPJISHE HA OTANAAbDYHU NPOAYKTUS

MpomyKTsT OTTOBAPS HA M3MCKBAHMATA HO AMPEKTH-
sata Ha EC 3a uxsbpnsHe Ha OTNOABYHM NPOAYKTM
(2012/19/EU). Tosm nponykt Hock knacudmkaumo-
HEeH CMMBOMN 30 OTNAMBYHO ENEeKTPMYECKO M enek-
TpoHHO obopyasane (WEEE).

To3u c1MBON MOKA3BA, Ye MPOMYKTLT HE
61Ba 0A Ce U3XBBPMS C APYra HeCopTH-
paHa GMTOBA CMET B KPAs HA MOME3HUs
e xmBor. M3nonssanust ypen 1psbsa na
|

ce BbpHE B OTOPM3MPAH MYHKT 30 pe-

UMKNMPAHE HA enekTpu4yeckn U enek-
TPOHHM ypenu. 3a N4 OTKPMETE TE3U MYHKTOBE 30 Cb-
6Mp0He, Mong OGBpHeTe Cé KbM MECTHMA OpPraH Ha
pena nnu TbproeeLst, ot KOMTO € 30KyneH NpoaYyKTbT.
Bcako LOMOKMHCTBO M3MBAHABA BAXHA pona B cvbu-
POHETO U PEUMKIMPAHETO HA M3MNOMN3BAHM Yypenu.
anlBMJ'IHOTO M3XBBLPNAHE HO M3NON3BAHM Ypenn Ccno-
Mara 3a nNpenoTBpaTIBAHETO HA MNOTEHUMANHKM Hera-

TMBHM nocneomum BbpXy OKOMHATA Cpena M 4oBell-
KOTO 3aopase.

CbBMECTMMOCT C AUPEKTMBEATA 3a Orpa-
HUJaBAHe Ha ynoTtpebara Ha onpepe-
FIEHN OMACHU BELECTBA

30Ky|'|eHl49|T OT BAC I'IpOﬂyKT OTFOBOPH HA M3NCKBAHUS-
TG HO AMPEKTMBATA 30 OTPAHMYABAHE Ha ynoTpebara
Ha onpepenenu onackm sewectsa Ha EC (2011/65/
EU). Toit He cbabpka HUKOM OT BpeaHuTe 1 3a6pate-
HW MaTepmanu, onucanu B Oupektusara.
Undopmauus 3a onakoekara
OnakoBKATA HA NPOAYKTA € M3roTBeHA OT
@Y, | nopnexawm Ha peuMKIMpaHe Marepuma-
".‘ NU B CHOTBETCTBME C HALUMOHAMHO- TO HM
3akoHopatenctso. He usxsbp- naire ona-
KOBbYHMTE MaTepuanu ¢ 6u- TOBM MaM
apyrm otnaasum. OTHeceTe v B LeHTbP 30 cbbupaHe
HO ONAKO- BbYHM MATEPMANM, MOCOUYEH OT MECT- HUTE
BNACTM.
TexHuueckm ACGHHMU

3axpaHBaw, apanrop:
Bxopsw: 100 - 240 V~, 50/60 Hz ,0.5A

Msaxonsw: 3,4 VDC, 1.0A
Barepum: Hukenoso metan-xuapuma (Ni-MH)

3awmreH knac 3a Tokos yaap: ||

Iusakikst 1 cneumdukaummute morat aa 6bvaar npo-
MeHsHM 6e3 npeamssecTue.

BE3OMACHOCTb RU

Mpw cnonb3oBaHuUM anekTponpubopa co-
BnionaiTe crepyowme NpaBma:

- dnektponpubop npenHasHaueH
TONLKO N8 BbITOBOTO NPUMEHEHMS.

- [laHHbiM anektponpubop npepHa-
3HOUEH TOMbKO ANS CTPUXKKM BONOC U
6opoasl. Opyr1e cnocobesl ero npume-
HEHMS KQTETOPUYECKM 3aMPELLEHbI.

- Hukoraa He nombsyirecs 1 He 3aps-
XauTe anekTponpubop B BAHHOM, B
nylWwe MNM HOL HOMONHEHHbIM BOLOM
YMbIBQMBHUKOM, O TaKXe He beputech
30 HEro MOKPLIMM PYKAMM.

Q

« Hu B koeM cnyyae He monb3yirecs
3NEKTPONPUOOPOM, ECIU CTPUTYLLMIA
6ok Mnu cetesoi apantep MMetoT
MPM3HAKM MOBPEXAEHNM.

= Wcnonb3yrite anektponprbop TombKo ¢
NPMHAANEXHOCTIMM M CETEBbIM AAAMN-
TEPOM, BXOASLWMMM B KOMMNEKT Mo-
CTOBKM.

« Buumanme! Conepxure cetesor anan-
TEp B CYXOM COCTOSHMM.

- Bo Bpems 3apsaku anektponpubopa
HU B KOEM Cryyae He [OMYCKAMTe ero
KOHTOGKTO C BOAOW MMM APYTMMM XM
KOCTIMM.

- He norpyxaitre anektponpubop 8
BOAY MOMHOCTbHO.

- [Mo okoHuaHMM 3apsakKu cnepyer obs-
3QTeNbHO BbIHYTb KABEmb M3 rHe3na w
OTCOEAMHMTb CETeBOM apanTtep or po-
3€TKM 3NEKTPOCETH.

- He ponsitre anextponpubop.

= Bo msbexanue nospexaeHmiw Hy p a
MUTAHKMS He OMYCKakMTe ero CAaBAu-
BOHMS, CTMOAHUS 1 TpeHns 06 ocTpbie
kpomku. LLIHyp nuranms monkeH Ho-
XOOMTLCS HO YAANEHWM OT FopaUmMX no-
BEPXHOCTEMN M OTKPLITOTO MNAMEHM.

« Hukorna He craebte anektponpubop,
MPUHAANEXHOCTU M CETEBOM aaanTep
HQ ropsYMe NOBEPXHOCTU UMK B HEMo-
CPEnCTBEHHOM BNM30CTU OT HUX.

- [posepbTte, cootsetcTayer nu Hanps-
XEHME, YKA3aHHOE HA NACMOPTHOM
Tabnuuke, HANPIKEHUIO MECTHOM
3NEKTPOCETH.

« XpaHute npubop B HegocTynHoM ans
AneTen Mecrte.

= 3anpeLLaeTcs Nomnb3oBATLCS SMEKTPONPU-
BopoM creaytoLMM IMLAM, B TOM umcre
LETIM: JIMLIAM C OTPAHMYEHHbIMK (i3mye-

CKMMM, CEHCOPHBIMM MMM YMCTBEHHBIMM
CMIOCOBHOCTIMM, O TAKXKE HE UMEIOLLMM
[OCTATOYHOTO OMbITA M 3HAHMIM. Onu
MOTYT NOMb30BATHCS 3NEKTPONPUBOPOM,
TONbKO €CAM OHWM MPOMHCTPYKTUPO-
BAHbI O ﬂOpﬂﬂKe ero MCnoJib3OBAHUY,
MNW HOXORATCS NOA MPUCMOTPOM NMLQ,
OTBETCTBEHHOTO 30 MX HE30MACHOCTS.
Bcerna cneayer Habnionats 30 petbMu,
4TO6bI OHM HE MIPAK € NPUBOPOM.

« Hu B koem cnyuae He pasbupaiite
anextponpubop. B cnyuae Hencnpas-
HOCTU BCNEACTBME HEMPABMMLHOIO
obpalleHns ¢ anekTponpubOpPoMm ra-
PAHTUIHbIE PEKNAMALMM HE MPUHMMO-
loTCs.

= 70T IPMBOP COREPXKMT aKKyMynaTOp,
KOTOpbIE HEMb3s 3AMEHMUT.

- MPEQYNPEXKAEHUE: [ns toro

yTobbl 30PAAMTL CAKKYMYNSTOP, WC-

MOMb3yMTE CHEMHBINM ONOK MUTAHMS,
KOTOPbIM Bbl MONMYYMIM BMECTE C ITUM
NPMBOPOM.

OBb30P

YBaxkaeMbii nokynarens!

Mosppasnsem BAC C NpHOBPETEHMEM MAWMWHKM  ANg
ctpurxku sonoc 1 bopoasl MC 3140.

MpociM  BHAMOTENbHO — MPOUMTAT  CriedytoLumMe
PEKOMEHRALMM QNS MOMb3OBATENS, 4TOGLI Bbl  MOMMM
[ONMM1e 10fbl YCMELHO NOMb3OBATLCS BbICOKOKAYECTBEHHbIM
wnenvem mapku GRUNDIG.

YcnoeHbie 0603HAUEHUS

B pasnuuHbIX pasaenax DOHHOM MHCTPYKUMK NO 3KCnnyarauum
MCMOMb3OBAHbI YKA3QHHbIE HUXE CMMBOJTbI.

BaxHas MHCPOpMOLlM)I M norne3Hble COBETbl
no 3Kcnayaraumn.

MPEOYMPEXOEHUE:  Mpenynpexae-
HUS 06 OnAacHOCTH TpGBMMpOBGHMﬂ mnnn1

NOBPEXAEHMS MMYLLECTBA.

Knacc sawmrsl ot NOPA>XeHMa 3nekTpuye-
CKUM TOKOM.

NEPEPABOTAHHAA U
@ NMEPEPABATbIBAEMASA

\
6 BYMATA

3T0 unenve UroToBneHo Ha 3KONOormMyecku 6e3BpeﬂHOM COBPEMEH-
HOM 060pynOBaHMM Be3 HaHeceHMs yliepba okpyXatolen cpene.

MHOOPMALIUNA

O6was nHpopmauus

YCTpOiCTBO HEOBXOAMMO PEryNSPHO YNCTUTS.
Yucrka

1 Bbikntoumnte yCTPOWCTBO M OTKNIOUMTE €10 OT aAanTepd
MUTAHMS.

2 Bbitawmre NoppaBHMBAIOLLYIO TOMOBKY M3 YCTPOWMCTBA.
CHUMMTE pexyLLyto TONOBKY, HOXAB HA ne3sie B HA-
npasnerun ot cebs. Oumctte pexylyro ronosky W
3030Pbl YCTPOJMCTBA NPK NOMOLM LLETOYKM, MayLLEN B
komnnexte (Pucyrok A).

3 Chumute pexyluyto ronosky. [1ns storo nepeseaure 3y-
feL| B a3 M HOXMMTE HO PEXYLLYHO TONOBKY A0 LIENYKA
(PucyHok B).

Mpumeuanums:

¥ 3anpeLeHo MCnonb3oBarh BOAY MM APYIve XMAKOCTH Ans
YMCTKM YCTPOMCTBA.

B MOXHO MPOMbITb PEXYLLYIO M MOAPUBHMBAIOLLYHO FONOB-
k1 BopoM. [1ng aToro cHayana oTcoeamHmTe MX OT YCTPOM-
cTea..

B HeobxonMMo OuMLLaTh YCTPOMCTBO OT BOAIOC NOCNe KAX-
[IOTO MCMOMNb3OBAHMS.

B Mbi pekoMeHmyem NepromMYecki CMA3bIBATL PEXYLLYHO
TONOBKY YCTPOMCTBA.

Cooteercreue fOupektuse EC 06 yrunuzauum
3NEKTPUUYECKOrO 1 3NIEKTPOHHOTo 06opyRoBaHus
(WEEE) 1 ytunuzauus sbiwefwero us ynorpebne-
Hus o6opynosaHus:

Dankoe usnenve cootsetcrayer Oupextvee EC 06 ymunu-
30UMM 3NEKTPMUECKOTO M 3NEKTPOHHOTO 0BOpYAOBAHMS
(2012/19/EU). OanHoe wspenme MMeeT MAPKMPOBKY,
YKQ3bIBAIOWYO HA YTHAW3ALMIO €70 KOK 3NEKTPUYECKOTO U
anektpoHHoro obopyaosarms (WEEE).

10 M3penue MpOM3IBENEHO M3 BbICOKOKAYE-
CTBEHHbIX [leTanei M MATepMarnoB, KOTOpble
noanexar MOBTOPHOMY MCMOMb3OBAHMIO M
nepepabotke. Moatomy He BbiGpacsiBarite
|

usnenmne C OBbIYHBIMM BbITOBLIMM OTXOAAMM

nocne 3asepwenus ero akcnnyaraumu. Ero
crienyeT CAQTh B COOTBETCTBYIOLUMI LEHTP MO YTUAM3ALMM
3NEeKTPUYECKOro M 3neKkTpoHHoro obopynosaus. O me-
CTOHAXOXAEHNM TAKMX LIEHTPOB Bbl MOXKETE Y3HATb B MECT-
HbIX oprOHGX BMACTH.
Coorteercreue flupekrtuse EC 06 orpaHnuenun co-
nep>xauuns epeaHbix sewecre (RoHS):
MpuobpetenHoe Bamu mspenue cootsetcreyer Lupeku-
se EC o npasunax orpaHuueHus conepXaHus BpemHbix
sewects (2011/65/EU). OHo He comepXuT BpemHbIX
30|‘|pew,eHHblx MGTepMGHOB, yKO3GHHb|X B ﬂMpeKTMBe.

Uudpopmaums 06 ynakoske

Ynakoska nprubopa M3roToBREHA W3 BTOPHUHO-
"“ fO Cbipbs, B COOTBETCTBMM C HOLMMM FOCYAAP-
4 | CTBEHHbIMM 30KOHAMM 06 OXpaHE OKpyXato-
we cpensl. He Bbibpackisaiite ynakosouHble
MaTep1anbl BMeCTe C BbITOBLIMM MW PYTUMM OTXOAAMM.
OTHecuTe 1x B MyHKTbl NPUEMA YNOKOBOYHbIX MATEPHANOB,
YTBEPXAEHHbIE MECTHBIMM OPTAHAMM BNACTH.

TexHUuecKue aaHHbIe

CeteBoit apnanTtep:
Bxon: 100 - 240 V~, 50/60 Hz ,0.5A
Beixom: 3,4 VDC, 1.0A

AKKyMynSTOpHblE 6aTapem:HUKENb-METANNOMAPHaHbIE
(Ni-MH)
Knacc 3awmrsi of nopa)keHus sNeKTpUUeckMm TOKOM:

KoHerpyKums 1 TexHUUecKie XAPAKTEPMCTIKI MOTYT BbiTb
M3MeHEHbI 663 NPENBAPUTENLHOTO YBEAOMAEHMS.



